“+abricAir

Typ 03

Handbuch fur die Installation

—

Die Aufhangung Typ 03 ist sowohl mit klassischen

Textilkanalen als auch mit All-in-One-Unterstutzung und
integrierten 360°- Formbugeln kompatibel. Die T-Schiene
kann direkt an jeder Flachdecke befestigt werden.

Typ 03 ermoglicht einen geringen Abstand zwischen der

Oberseite des Kanals und der Decke. Animation


https://tinyurl.com/cdpwzfjk
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1.0 INHALT DES PAKETS

Paket 1 enthalt alle erforderlichen
Unterlagen:

e Zeichnungen

» Installationshandbuch

« Packliste (nach Karton)

« Packliste (nach Positionen)

Die Nummer des Kartons und die
Auflistung des Inhalts sind auf dem
auBeren Etikett sichtbar.

ORDER NO : 1473677 “FobwricAir

Contents of box NO.1/2:

Instruction bag 1pcs
Drenwing included 1 pes

Distribution Ducts

Tog. mo. 100.1 Inlet
Tog. mo. 1002 Inlet

Suspensions
(05) Stratcher
(14) Cable lock
(18) Fixing

‘+abricAir

Packing List for order no. 157 2946
Listed by Pos. na.
Customer PO mo.: Nate Vbl

1pcs INSTRUCTION BAG Box no. 1

1pes - Drawing included Box no. 1
Pos No. 100
100.1 1pcs  nket round Boxno. 1
100 2 1pes it round Box no. 1
1003 1 pes  Duct Round Box no. 1
1004 1pes  Duct Round Box no. 1
1005 1pes  Duet Roind Bew o 1
100 6 1pes End cap Tip Be no_ 1
1007 1pes  Duct Round Box no. 1
1008 1pes  Duct Round Box no. 1
100.9 1pes End capZp Box no. 1
Suspensions
Suspanson Zpes  (18) Foang Strap, YW, @T10T.97, 2,46 m, Black Boxno. 1
Suspansson 1pes  {US) Connector, S5 Metal, H-+ad Hox no_
Susparsaon Gpes  (08) End Lock, H-Rad 55 Box no. 2
SLEpansson dpes (21) Hal M Am Hox no. 2
Suspansaon Tpcs  (38) Adjustable Cable 2 meler, 55 Box no. 2
Suspanzson fpes  (35) Adjustable Cable ook, H-rad, 55 Hox no_ 2

Total volume: 0.07 M*
Total Gross weight: 12 kg
Total Net weight: 9.3 kg

+abricAir

Packing List for onder no, 1572946
Listed by Box na.

Customer PO no.: Mate Verbal

BOX no. 1: 5949
1pes Tag Na. 100.1
1pecs Tag No, 100.2
1pce  Duct Round Tag No. 100.3
1pes  Duct Round Tag No. 100.4
1pes  Duct Rownd Tag No. 100.5
1pes EndcapZp Tag Mo, 1006
1pes  Duct Rownd Tag No. 100.7
1pes  Duct Round Tag Ho. 100.8
1pes  End eap Zip Tag M. 100.9
2pes  (18) Fixing Strop, YiZ, @T1027.5°, 2,46 m, Black Sunpenson

BOXmno. 2:  SIZE: 2070w 150x100 mm, WEIGHT: Gnoss 5 kg, Net 345kg

) Rail, H, 2m Suspension
) Conmectar, S5 Metal, H-Rail Suspension
Epcs (08) End Lock, H-Rad S5 Suspenson
Tpcs  (38) Adjustable Cabile lock, Hail, S5 Suspension
Tpcs  (38) Adjusiable Cable 2 meter, 55 Suspemnsaon

Total velume: .07 M°
Total Gross weight: 12 kg
Total het weight: 9.3 kg

« Es gibt zwei verschiedene Packlisten — nach Kartons und nach Positionen. Jeder Karton enthalt
entweder Aufhdngungsteile oder Luftkanale. Jeder Kanalabschnitt/jedes Bauteil hat eine Kennze-
ichnungsnummer (Kennzeichnungsnummer XXX.X). Aufhangungsteile haben Part-ID-Nummern.
Beispiel: (21) H-Schiene, 2 m. In diesem Fall ist (21) die Part -ID.

+ Die Kennzeichnungsnummern sind in der Montagereihenfolge angegeben. Die Montage des Kanals

sollte mit der Kennzeichnungsnummer XXX1 beginnen und entsprechend fortgesetzt werden.


https://tinyurl.com/49yw7kxb

1.1 Tabelle zum Verstandnis aller Komponenten
(auf der Systemzeichnung)

KOMPONENTEN
Stromungsmodell Aufhangung
Tag# Gewebe Farbe
Primar Positionierung | Sekundar | Typ | Seillange | Material
350404600025 | COMPI | Schwarz FabFlow 0 GV
70 3004
Combi | Schwarz
100.1 70 3004 FabFlow 0 GV
SonicFlow 2:00
Combi | Schwarz SOH!CHOW 00 yp 50 mm
100.2 SonicFlow 4:00 FabFlow 01 GV
70 3004 . . [2"]
SonicFlow 5.00 AIO
SonicFlow 6:00

Tag#: Dies ist die spezifische Identifikationsnummer fur jeden Abschnitt.

Die Tabelle enthalt beispielhafte Komponenten

Tag 3504..##..25: Dies ist der Stromungsregler, der zur Reduzierung von Stromungswirbeln
beitragt und in jede Verbindung eingezippt werden kann.

Gewebe: Das fur dieses Projekt ausgewahlte Material.

Farbe: Die ausgewahlte Farbe (,Standard”) bedeutet, dass die Farbe aus der Standardfarbkarte
ausgewahlt wurde.

Primares Stromungsmodell: Die primare Methode der Luftverteilung.

Positionierung: Anordnung der Locher (die Richtung des Luftstroms ist die Richtung, in der die
Luft den Betrachter von hinten treffen wuarde).

Sekundares Stromungsmodell: FabFlow fur durchlassige Gewebe.

Aufhangung: Das fur das Projekt gewahlte Aufhangungssystem.

Seillange: Die Lange des Seils vom oberen Ende des Luftkanals bis zur Aufhdngung.




1.2 Ubersicht der Einzelteile
(angegeben auf der Packliste)

-
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i
%

\ Part-1D (19)

%
T-Schienen-Profil
4 I

k Part-ID (18) /

Spanngurt far
Luftkanal

K Part-1D (33) /

Verbindungsstuck fur
T-Schiene

4 )

\ Part-ID (17) /

Spanngurt fur
Luftkanal

K Part-1D (26) /

Profilklemme fur
T-Schiene




2.0 MONTAGE DES AUFHANGUNGSSYSTEMS

Max1500mm[4'-11"]
Max1500mm[4'-11"]

Max.2000mmI[&"-7"]

Max.2000mm(&'-7"]

Max,2000mm([&6'-7"]

Max1500mm[4'-11"]

Montage der T-Schiene

« Das Verbindungsstuck fur die T-Schiene wird von FabricAir geliefert.

+ Die T-Schiene wird in 2 m langen Abschnitten hergestellt.

+ Das Aufhangungssystem muss direkt an der Decke montiert werden. Es ist
nicht moglich, die T-Schiene unterhalb der Decke einzusetzen.

Das Verbindungsstuck wird in die Rille der T-Schiene
geschoben und mit zwei Sechskantschrauben befestigt.

Fur die VerbindungsstUcke der T-Schiene ist ein 3 mm
SechskantschlUssel erforderlich.


https://tinyurl.com/mryafjas

Max. 200 mm [0 - 7' 3/4"]

X =S +16 mm [0.6"]

S klassisch =22,5 mm [0.9"]

N S All-in-One = 42,5 mm [1.7"]

z integrierte 360°-Formbulgel = 42,5 mm [1.7"]
S RapidSlider =17,5 mm [0.7"]

Z klassisch =1/2d + 38,5 mm [1.5"]

Z All-in-One =1/2d + 58,5 mm [2.3"]

z integrierte 360°-Formbugel =1/2d + 58,5 mm [2.3"]
Z RapidSlider =1/2d + 33,5 mm [1.3"]

Z RapidSlider and S RapidSlider remain constant for
classic, All-in-One and Internal 360° Hoops.

Die in Quadraten ([_]) angegebenen Abmessungen finden
Sie in den Systemzeichnungen, die im Versandkarton
enthalten sind.

Standardlangen fur die drei moglichen Optionen:
klassisch: S = 30 mm [1.2"] Mindestlange;
All-in-One-UnterstlUtzung / Integrierte 360°-Formbugel: S = 50 mm [2"] Mindestlange.

Bei der Authangung des Typ 03 konnen die Gurtlangen bei Bedarf verlangert werden, damit die
Kanale mehr als 50 mm [2"] unter der Schiene hangen kénnen.



Die T-Schiene wird mittig Uber dem FabricAir-System montiert.

Um eine geradlinige Installation zu gewahrleisten, sollten Kreidestriche und/oder Laser eing-
esetzt werden.

Die T-Schienen muUssen mit Befestigungselementen von externen Anbietern an der Decken-
konstruktion befestigt werden.

Die T-Schienen sind nicht vorgebohrt, damit der Installateur die optimalen Befestigung-
spunkte frei wahlen kann.

FUr eine maximale Stabilitat sollten die T-Schienen an beiden Enden mit mindestens vier Be-

festigungselementen pro Schiene an der Tragkonstruktion befestigt werden.

Die T-Schienen kdénnen auf die erforderliche Lange zugeschnitten werden. Es wird jedoch
empfohlen, eine zusatzliche Lange von 300 mm [12"] am Ende der Schiene einzuplanen, um
die Ausdehnung des Gewebes unter Druck auszugleichen.

Das Aufhangungssystem muss direkt an der Decke befestigt werden. Es ist nicht moglich, die
T-Schiene unter der Decke zu montieren.

T-Schienen fur Verzweigungen

Bei der Montage muss ein ausreichender Abstand zwischen den Schienen eingeplant werden,
damit die Klemmen in die Schienen eingesetzt werden kdnnen. Dies ermdglicht eine naht-
lose Integration der Abzweigklemmen in das gesamte System und gewahrleistet eine opti-
male Effizienz.

Das System kann innerhalb des T-Profils der abgehangten Decke fur die Typen 03 und 04
verwendet werden. Fur ein optimales Ergebnis sollten die T-Schienen in Abstanden von 600
mm [2'] oder 1200 mm [4'] sicher an den T-Profilen befestigt werden.

Es ist sehr wichtig, dass die Gewichtsbelastung der abgehangten Decke vor der Montage
Uberpruft wird. Eine Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann zu Tragfahigkeitsproblemen
fUhren. Es ist daher unerlasslich, die Gewichtsbelastbarkeit grindlich zu prufen und sicher-
zustellen, dass die Konstruktion dem Gewicht standhalten kann.


https://tinyurl.com/mw5bjns6

2.3 Verzweigungen

Ausrichtung nach oben

Mittig ausgerichtete Verzweigung
mit erweiterter Gurtlange

&

Nach unten ausgerichtete Verzweigung
mit erweiterter Gurtlange

@
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2.4 Detaillierte Montageanleitung

Uber den QR-Code erhalten Sie weitere Informationen zu den einzelnen Kategorien.

Bogen Verzweigungen
Alle Winkel und GroRen Nach oben/mittig/unten
ausgerichtet

Zeichnungen Zeichnungen

D=

Verbindungsstiicke Aufhangung von vertikalen
Nach oben/mittig/unten aus- Luftkanilen
gerichtet

Zeichnungen Zeichnungen


https://tinyurl.com/cy5xuwya
https://tinyurl.com/3hpvcd6e
https://tinyurl.com/4akmj9jf
https://tinyurl.com/2nuew6a4

3.0 FORMSTABILISIERENDE ELEMENTE

Die optimale Formmgebung fur das Aufhangungssystem Typ 03.
Standardisierte Gurtlange fur die All-in-One-UnterstUtzung = 50 mm [2"].

Das Produkt wird werkseitig vormontiert geliefert.

3.1 All-in-One-Unterstutzung

Montage Demontage

n


https://tinyurl.com/5n96b7be
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3.2 Montage der internen 360°-Formringe

Optional shape retention solution for Type 03 suspension.

Standard 360° Internal Hoops strap length = 50 mm [2"].

Rohrdurchmesser < 660 mm [26"] - werkseitig vormontiert.

Ein Formring besteht aus:1 x 360°-Segment, 1 x Verbinder

FUhren Sie das 360°-Stlck in Pfeilrichtung an
der 12-Uhr-Offnung mit dem flachen (weiblichen)
Ende zuerst ein.

Schieben Sie den Verbinder an einem Verbinden Sie den Formring und zentrieren
Ende Uber Formring. Sie den Verbinder.



660 mm [26"] < Rohrdurchmesser <1220 mm [48"] — vor Ort zu installieren.
Ein Ring besteht aus: 2 x 180°-Formringen, 2 x Verbindern

FUhren Sie das 180°-Stlck in Pfeilrichtung an FUhren Sie das 180°-Stlck in Pfeilrichtung an
der 12-Uhr-Offnung mit dem flachen der 6-Uhr-Offnung mit dem flachen
(weiblichen) Ende zuerst ein. (weiblichen) Ende zuerst ein.
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Schieben Sie den Verbinder an einem Ende Verbinden Sie den Formring und zentrieren
Uber Formring bei 12 Uhr. Sie den Verbinder bei 12 Uhr.

Schieben Sie den Verbinder an einem Ende Verbinden Sie den Formring und zentrieren
Uber Formring bei 6 Uhr. Sie den Verbinder bei 6 Uhr.

Ziehen Sie die Stoffabdeckungsklappe an der Verdecken Sie den Formring mit der
6-Uhr-Offnung heraus. Stoffabdeckungsklappe.



1220 mm [48"] < Rohrdurchmesser < 1830 mm [72"] — vor Ort zu installieren.
Ein Ring besteht aus: 4 x 90°-Segmenten, 4 x Verbindern.

Schieben Sie den Verbinder an einem Verbinden Sie zwei 90°-Segmente
Ende Uber den 90°-Formring. zU einem 180°-Segment.

Wiederholen Sie die Schritte 1-8 aus dem Abschnitt fUr 66 O mm < Rohrdurchmesser <1220 mm.
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4.0 MONTAGE DES TEXTILKANALS
4.1 Befestigung am Metallauslass mit Spanngurt

Einlass Einlass mit Abdeckung Smarter Einlass
Mindestlange des " " "
Metallkanals 50 mm [2"] 50 mm [2"] 75 mm [3"]
Lange des Einlasses Min. 50 mm [2"] Min. and std. Min. and std.
9 Std. 100 mm [4'] 100 mm [4"] 100 mm [4"]
Einlass
Setzen Sie den Einlass FUhren Sie das Spannband um den Kanal
auf das Kanalende herum und ziehen Sie es fest

Einlass mit Abdeckung

B, % Vo

Setzen Sie den Einlass FUhren Sie das Spannband um den Schlie3en Sie die
auf das Kanalende Kanal herum und ziehen Sie es fest Abdeckung

Smarter Einlass

1 2

Setzen Sie den Einlass auf das Kanalende Schlie3en Sie die
und ziehen Sie das Spannband fest Abdeckung



4.2 Spanngurt

Part-ID (17) Textilkanal @ < 510 mm [20"]

17



4.3 Montage des Luftkanals
an der T-Schiene

1

Hangen Sie den Kanal zuerst auf

2

Ziehen Sie den Luftkanal auseinander

3 4

Befestigen Sie die Endkappe mit dem

Schieben Sie die Endkappe bis zum Kanalende
Verbindungsstlick am Luftkanal

und schlieBen Sie den ReiBverschluss

5 6

Sichern Sie den aufgehangten Luftkanal
durch Einsetzen des Profilschlosses

AbschlieBend drehen Sie die Schraube im
Uhrzeigersinn

18


https://tinyurl.com/yv34nbv9

4.4 Einsetzen der Endkappe

Naht

Offnung fur die Innentasche

ReiBverschluss

@ % Streifen

Legen Sie die Endkappe auf eine glatte FUhren Sie den Streifen in die
Oberflache Innentasche ein

Streifenende

o~ \Rrbind-
ungsst&ck
\\\ Z

Offener
Schlitz

Positionieren Sie ein Ende des Streifens Stecken Sie das Verbindungsstuck auf

auf Hohe der Nahtlinie das ausgerichtete Streifenende, so dass
der offene Schlitz zum freiliegenden
Streifenende zeigt

19


https://tinyurl.com/smw2p75x

20

N o

~

Streifenende

Schieben Sie das freiliegende
Streifenende in den offenen Schlitz

Halten Sie das Verbindungsstuck und
das lose Streifenende zusammen
und schieben Sie so lange, bis beide
Streifenenden bundig sind

Knopf

Verbindungspunkt

%ﬁ

)

i E—

o

/

Benutzen Sie den Knopf, um den Verbinder zu verschieben, und stellen Sie sicher, dass
die Verbindungspunkt zwischen beiden Streifenenden sich in der Mitte des Verbinders

befindet.
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fabricair.com/de/kontakte

Smdr,t BER Alle Rechte vorbehalten. FabricAir® 2024. Die neueste Version
solutions. kann auf fabricair.com heruntergeladen werden. FUr Druckfe-
hler wird keine Haftung Ubernommen.
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